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See the notice on TED website

92422-2026 - Konkurrensutsättning
Norge – Utveckling av programvara – Shared Digital Dissemination Solution
OJ S 27/2026 09/02/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: KS-Digitale fellestjenester AS
E-postadress: knut.ellingsen@ksdigital.no
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: KS-Digitale fellestjenester AS
E-postadress: knut.ellingsen@ksdigital.no
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Shared Digital Dissemination Solution
Beskrivning: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and 
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to 
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Förfarandets identifierare: 0af6ba65-8b69-4d71-85f2-7f65c17ae938
Intern identifierare: KSD EØS 2026-01
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 72262000 Utveckling av programvara
Ytterligare klassificering (cpv): 72415000 Webbvärdtjänster

2.1.2.  Leveransplats
Var som helst inom Europeiska ekonomiska samarbetsområdet

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Europeiskt enhetligt upphandlingsdokument, 
Upphandlingsdokument, Meddelande
Korruption: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s 
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation, 
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decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of corruption by a 
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set 
directly in the judgment? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight 
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member 
States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council 
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers corruption as 
defined in national law applicable to the contracting authority or the supplier.
Bedrägerier: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s 
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation, 
decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of fraud by a 
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set 
directly in the judgment? Fraud as referred to in Article 1 of the Convention on the protection of 
the European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Has the supplier itself, or any person who is a 
member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has powers 
of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of 
money laundering or terrorist financing by a judgment rendered no more than five years ago, 
or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Money laundering or 
terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament 
and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for 
the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).
Deltagande i en kriminell organisation: Has the supplier itself, or any person who is a member 
of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has powers of 
representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of 
participation in a criminal organisation by a judgment rendered no more than five years ago, or 
is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Participation in a criminal 
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 
October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Barnarbete och andra former av människohandel: Has the supplier itself, or any person who is 
a member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has 
powers of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final 
judgment of child labour or other forms of human trafficking by a judgment rendered no more 
than five years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Child 
labour and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of 
the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating 
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework 
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Is the supplier aware of having 
committed breaches of environmental obligations as set out in national law, the relevant 
contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Is the supplier aware of having committed 
breaches of obligations relating to working conditions as set out in national law, the relevant 
contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Is the supplier aware of having 
committed breaches of obligations relating to social matters as set out in national law, the 
relevant contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24
/EU?
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Has the supplier 
entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting competition?
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Allvarligt fel i yrkesutövningen: Has the supplier committed serious professional misconduct? If 
relevant, please refer to the definitions in national law, the relevant contract notice or the 
procurement documents.
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Has the supplier: a) 
provided grossly misleading information when submitting the information required to verify the 
absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b) failed to provide 
such information, c) declared that it is unable to submit the supporting documents requested 
by the contracting authority without delay, or d) improperly influenced the contracting authority’
s decision-making process in order to obtain confidential information that may give it an undue 
advantage in the procurement procedure, or negligently provided misleading information that 
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award?
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Is the supplier aware of any 
conflict of interest as defined in national law, the relevant contract notice or the procurement 
documents?
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Has the 
supplier, or an undertaking affiliated with the supplier, provided advice to the contracting 
authority or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Has the supplier committed 
a significant breach of contract in the performance of a previous public contract, a previous 
contract with a public contracting authority, or a previous concession contract, where such 
breach led to termination of the contract, damages, or other comparable sanctions?
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Has the supplier failed to fulfil all of 
its obligations relating to the payment of social security contributions both in the country in 
which it is established and in the contracting authority’s Member State, if this is a different 
country from the one in which it is established?
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Har leverandøren unnlatt å oppfylle sine 
forpliktelser til å betale skatter og avgifter i det land han er etablert i, og i oppdragsgivers 
medlemsstat, hvis dette er et annet land enn det han er etablert i?
Avbruten näringsverksamhet: Please indicate why, under the circumstances described above, 
the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable 
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not 
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the 
applicable national law without the possibility of derogation.
Konkurs: Is the supplier in a situation of bankruptcy? Please indicate why, under the 
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of 
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier 
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Is the supplier in a situation where it has been subject to 
compulsory debt settlement? Please indicate why, under the circumstances described above, 
the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable 
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not 
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the 
applicable national law without the possibility of derogation.
Insolvens: Is the supplier in a situation of insolvency? Please indicate why, under the 
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of 
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier 
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
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Tvångsförvaltning: Please indicate why, under the circumstances described above, the 
supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable 
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not 
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the 
applicable national law without the possibility of derogation.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Is the supplier in a situation 
where it has been subject to compulsory debt settlement? Please indicate why, under the 
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of 
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier 
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Shared Digital Dissemination Solution
Beskrivning: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and 
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to 
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Intern identifierare: KSD EØS 2026-01

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 72262000 Utveckling av programvara
Ytterligare klassificering (cpv): 72415000 Webbvärdtjänster

5.1.2.  Leveransplats
Var som helst inom Europeiska ekonomiska samarbetsområdet

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 5 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 2

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Register of Business Enterprises
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Minsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas
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Köparen förbehåller sig rätten att tilldela kontraktet på grundval av de ursprungliga anbuden 
utan ytterligare förhandlingar

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: norska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: norska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) 
Västeuropeisk tid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Oslo District Court
Information om tidsfrist för prövning: In the period prior to contract award, a standstill period 
applies (a minimum of 10 days in the case of electronic communication), allowing suppliers the 
opportunity to submit complaints before the contract is concluded.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: The Public Procurement Complaints 
Board
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: KS-Digitale fellestjenester 
AS
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: The Public Procurement 
Complaints Board

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: KS-Digitale fellestjenester AS
Registreringsnummer: 931796003
Postadress: Haakon VIIs gt. 9
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Ort: Oslo
Postnummer: 0161
Del av land (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norge
Kontaktpunkt: Knut Ellingsen
E-postadress: knut.ellingsen@ksdigital.no
Tfn: +47 92897376
Köparprofil: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: KS-Digitale fellestjenester AS
Registreringsnummer: 931796003
Ort: Oslo
Postnummer: 0161
Del av land (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norge
Kontaktpunkt: Knut Ellingsen
E-postadress: knut.ellingsen@ksdigital.no
Tfn: +47 92897376
Köparprofil: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Gruppledare
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: The Public Procurement Complaints Board
Registreringsnummer: 91895548
Ort: Bergen
Postnummer: 5805
Del av land (NUTS): Vestland (NO0A2)
Land: Norge
E-postadress: post@knse.no
Tfn: 55193000
Webbadress: https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-
kofa
Den här organisationens roller: 
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Oslo District Court
Registreringsnummer: 926725939
Ort: Oslo
Postnummer: 0164
Del av land (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norge
E-postadress: oslo.tingrett@domstol.no

mailto:knut.ellingsen@ksdigital.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
mailto:knut.ellingsen@ksdigital.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
mailto:post@knse.no
https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-kofa
https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-kofa
mailto:oslo.tingrett@domstol.no
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Tfn: +47 22035200
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: b018b270-462c-4908-9edc-739699ef5c79  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 06/02/2026 11:22:45 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Datum för avsändning av meddelandet (eSender): 06/02/2026 12:00:47 (UTC+00:00) 
Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: engelska
Meddelandets publiceringsnummer: 92422-2026
EUT S-nummer: 27/2026
Publiceringsdatum: 09/02/2026
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